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Iki bin doksan yedi dizelik bir Sykii-siir olan Narspi, ayni zamanda modern
Cuvag edebiyatinin en biiyiik ustas: olarak kabul edilen Konstantin Ivanov’un da
en onemli eseri. Sairine diinya ¢apinda iin saglayan, defalarca Cuvasca ve Rusca
baskilar1 yapilan, Baskurtca, Tatarca, Azeri! yaninda, Dag Maricesi, Ukraynca,
Mordvince, Udmurt¢a, Macarca, Sup-Hirvatga ve [talyanca gibi dillere de
cevirileri yapilan bu siir Tiirk edebiyatinda hemen hemen hi¢ bilinmiyor.

Bu incelemede, 6nce, Ufa’da yayimlanmakta olan Ural Sassi (Ural Sesi) adh
Cuvasca bir gazetenin Ivanov’un yiiziincii dogum yili igin ¢ikarmis oldugu 6zel
bir sayida yer alan dért tam sayfalik metin kullanilmigsa da, daha sonra Macarca
gevirisi ve Rusya’da yapilmis olan Cuvasca baskisiyla karsilagtirilarak bazi
degisiklikler yapilmistir. Ciinkii her li¢ baskida da dize sayilar1 farklidir,

Yirmi bes yillik ¢ok kisa bir &miire sifdirdigr onlarca eser, Konstantin
Ivanov’a biiyiik bir in kazandirmig ve 6liim yili olan 1915’ten bu yana hem
dogdugu yer olan Bagkurdistan’da, hem de on bir yagindan sonraki hayatini ge-
¢irdifi Cuvasistan’da adim yasatmak igin miizeler, tiyatrolar kurulmus, operalar
hazirlanmistir. Dogumunun yiiziincii yilt olan 1990 ise Unesco’nun 25. dénem
toplantisinda K.V.Ivanov yili ilan edilmistir.

Bu ¢aligmada, Ivanov’un, Narspi’de de izlerini siirebiliyor olmamiz nede-
niyle, kisa yasaminin satirbaglari verilecek, Narspi siirinin Cuvas edebiyat:
igindeki yeri belirlenmeye calisilacak ve son olarak da bu siirin bigim ve igerik
agisindan eski Tiirk siiri ile bir karsilagtirma denemesi yapilacaktir.

1 AU, I_)TCF, Tiirk Lehgeleri Boliimii’nde Ogretim gorevlisi olan Yuriy Vasiliyev,
K.V. Ivanov’un yiiziincii dogum yildéniimiinde, bu siirin Yakutgaya da cevrildigi-
ni belirtmistir.
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1. Konstantin Vasil’yevic Ivanov

Konstantin Vasil’yevig Ivanov [Cuv. Kistenttin Vasil’yevig Ivanov], 1890
yilhnin 13 Mayis’inda Bagkurdistan’in Pelepey bolgesindeki Slakbas [Cuv.
Slakpus] kéyiinde dogdu. Atalart olan Volga kiyisindaki Huristiyanlar, padisah
baskisina dayanamayarak Ceboksari [Cuv. Supagskar] sehrinden kagarak Ural
bozkirlaria yerlegsmislerdi.

K. V. Ivapov’un babasi, ¢ok caliskan ve zengin bir Hiristiyan olan
Vazin’kka N. Ivanov [Cuv. Vasinkka] Baskurdistan Cuvaslarindand1 ve Prti
[Cuv. Pirtta] ailesinden geliyordu. Prt1 ailesi de Kagkir (Cuvascadaki anlamui
kurt) adlt bir Cuvasa dayaniyor. Yasli Cuvaglarin anlattiklarina gore, Ruslar
Pelepey’e yerlesince, Kagkir, koyiin yamindaki ormana sifinmig  ve kurt
yakalayip satarak yasamini siirdiirmeye galismis. Bu ylizden Kagkir adini almis.

K. V. Tvanov”gn kendi hazirladig1 soy kiitiigiine gore Kagkir'in iki oglu
vardi. Biri Kagkir Ivani, digeri ise Kagkir Kusmi idi. Ivan soyundan gelenler
Pirtta agipgi (Pirtta’nin ¢ocuklar), KuSmi soyundan gelenler Kusma agipgi
(Kusma’nin gocuklar) diye adlandinldilar. K. V. Ivanov, kendi aile agacini
§6ylev gésternulig,: Kagkir — Kagkir Ivani — Simun — Nikulay — Vasinkka
— Kistuk (Kistenttin) (Ivanov 1990: 20).

K. V. Ivanov’un babasi Vazin’kka, Rusca, Bagkurtca ve Tatarcay1 gok iyi
biliyordu. Gazete ve dergi yazilari da yazan Vazin’kka gocuklarinin yiiksek ogre-
nim gormeleri igin ugrasti. Dort kiz kardesi, bir ablasi ve bir erkek kardesi olan
K. V. Ivanov’un ¢ocuklugunun biiyiik béliimii, komsu koy Kayraklr’da [Cuv.
Kayrikli], babaannesinin yaninda gecti. Sekiz yasina geldiginde, Slakbag kdyiin-
deki ilkokula bagladi. Ug yil sonra Miyek [Cuv. Miyak] bélgesinin Keken
_[Cuv. Kegen’] koyiinde Ggretmenlik yapan halast Yevgeniya Nikolayevna
Ivanova, onu yanma aldi. K. V. Ivanov iizerinde ¢ok olumlu etkileri bulunan
halast, I?QZ yilinda onu Simbirsk [Cuv. Cimpir] sehrindeki Cuvag okuluna
gotiirdii. Unlii‘ Cuvas egitimcisi 1. Ya. Yakovlev tarafindan kurulmug olan bu
qkul, Rusya Imparatorlugu igindeki tek Cuvag okuluydu ve bu okula Cuvas
Universitesi de deniyordu. Kendisi de bir Cuvas olan 1. Ya. Yakovlev, biitiin
Omriinti Cuvag hglklmn aydinlanmasma adamigti. Bugiin kullaniimakta olan
Cuvas alfabesi de I. Ya. Yakovlev tarafindan diizenlenmistir (1872).

L. Ya. Yakovlev’in okulu, iki yilda bir 6grenci kabul ettigi i¢in, K. V. Iva-
nov, ilk gidisinde okula kabul edilmedi. Bu nedenle, Pelepey’deki sehir lisesinde
bir y1l okudu. Bugiin, bu lise binasinin kapisinda, K. V. Ivanov’un 1902-1903
yillar1 arasinda bu okulda okuduguna iliskin Bagkurt¢a ve Rusca olarak yazilmig
bir tabela asilidir (Ivanov 1990: 27).

K. V. Ivanov, 1903 yilinda, Simbirsk Cuvas okulunun hazirlik smnifina
girdi ve iki yil burada okudu. Edebiyata, resime, el sanatlarina biiytik ilgi
duyuyordu ve ¢ok yetenekliydi. Tahtadan yapmis oldugu egyalar, bugiin Slakbag
koyiindeki Ivanov miizesinde sergilenmektedir.
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1905 yilinda birinci siifa gegen K. V. Ivanov, o yillarda yazmaya bagladu.
Cok sessiz ve ¢ok ¢aligkan bir cocuktu. Ancak, 1905-1907 yillar1 arasindaki ilk
Rus devriminin riizgarlar1 Cuvas okulunu sardiginda, K. V. Ivanov’un 6ncii ki-
sili§i de 6ne ¢ikmaya bagladi. Siirleriyle, Cuvas halkini yiireklendirmeye, 6z-
giirliikleri igin savagma cesareti asilamaya g¢alistt. Devrime kars: ¢ikan okul ho-
calari ile de miicadeleye girisen K. V. Ivanov, kendisi gibi diisiinen otuzyedi 6g-
renci ile birlikte, 7 Mart 1907°de okuldan atildi. B&ylece, sairin Cuvas okulun-
daki yasaminin birinci boliimii kapanmis oldu. Dogdugu kdye geri donen K. V.
Ivanov, Bagkurdistan Cuvaslariyla ilgilendi ve onlarla ilgili halkbilim iriinleri
topladr. Bu tirtinler iizerinde ¢aligt.

~ [lk devrim dalgasi sona erdikten sonra, I. Ya. Yakovlev, sinifindaki yetenekli
ogrencileri yanina cagirdi. Agustos 1907°de K. V. Ivanov da boylece okula geri
dondii. 1. Ya. Yakovlev’in, okul kitaplarini Cuvasgaya ¢evirme Onerisine dort
elle sartlan K. V. Ivanov, bu amagla masallar, bilmeceler gevirdi, resimler yapti.
Cok sevdigi M. Yu. Lermontov, A. Maykov, H. Ogarev, A. Kol’tsov, N.
Nekrasov, K. Bal’mont’un siirlerini, L. Tolstoy ve K. Usinskiy’in Oykiilerini
Cuvascaya cevirdi. En giizel eserlerini de bu yillarda (1907-1908), onyedi,
onsekiz yaslarindayken yazdi. Unlii Cuvag yazarlarindan Peder Huzangay [Cuv.
Petir Husankay] geng sairin ustalifindan etkilenerek sdyle diyor: “Bu ¢ok sagir-
tict. Ucbin dizelik siirde, eski Cuvag yasaminin tiim ayrintilari ortaya konulu-
yor. Bu, hig bir kaliba sigmayacak kadar sagirtic1 bir durum” (Ivanov 1990: 76).

K. V. ivanov, bir solukta denebilecek gibi Vati virman suhisi (Yagh Orma-
nin Diisiincesi), Kirkunne (Sonbahar), Kilse sitri kirkunne...(Gelip Eristi Son-
bahar...) adli siirlerini yazdi. ki hir (iki Kiz), Timir t11i (Demir Rende), Tilih
arim (Dul Kadin) adi manzum 6ykiilerini diizeltti. Narspi siirini tamamladi (I.
Ya. Yakovlev’in istegiyle). Suyttan c¢urine (Seytanin Kolesi) adli siirinin ilk
taslagini hazirladi. Cuvasg okulunun 40. kurulus yildoniimii nedeniyle Hal’hi
samana (Simdiki Zaman) adl siiri yazdi.

I. Ya. Yakovlev’in ¢abalariyla, 1908 yilinda, K. V. ivanov’un eserlerinin ilk
baskist yapildi. Civas hallapisem (Cuvas Masallart) adli kitaptaki Narspi siiri
okuyucularda biiyiik sagkinlik yaratti.

Narspi siirinin basilmasindan sonra, sair yedi y1l daha yasadi. Bu donemde &
K. V. Ivanov 6liimsiiz siirler yazmis ancak, bu siirler giin 1s131na ¢ikmadan yok
olmusgtur. Ablasinin animsadigina gore, sairin el yazilari dosyasi, sivil savag
sirasinda bir subay tarafindan babasinin evinden alip gétiiriilmiis ve yok
edilmistir.

1909 yilinin ilkyazinda, K. V. Ivanov, halk 6gretmeni olmak igin sinava
girmig, Simbirsk Cuvas erkek lisesi tarafindan kabul edildigi halde sehirden
¢ikip gitmigtir. Sonra Ceboksari [Cuv. Supagskar] sehrindeki Tkkasi okulundan
cikarilmis olan N. F. Belyayev adli devrimci ile birlikte Sizran’ sehrindeki
Koptevka istasyonu ¢evresinde yaz ve giizii gegirmistir.
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Simbirsk Cuvas okulundaki kitaplarin Cuvascaya gevrilmeleri konusunda
yaptig1 ¢alismalara, bazi gevrelerce saldirilmasi iizerine, K. V. Ivanov’un umut-
lari timiiyle yikilmuis ve 1910 yilinda yeniden kdytine donmiigtiir. Cok kétii
giinler gegiren sair, ayni yihin Kasim ayinda, I. Ya. Yakovlev’in onu yeniden
Simbirsk sehrine ¢agirmasiyla umutla dolar. iki sinifli kiz lisesinde, giizel yazi
ve resim $gretmeni olarak géreve baglayan sair, yakin dostu, yetenekli yazar ve
kompozitér Fedor Pavlov ile Narspi operasini gergeklestirmeyi tasarlar. Ise
baglanir, ancak, izin alinamadigi ve sahne bulunamadig1 i¢in bu tasar
gergeklestirilemez.

M. Ya. Sirotkin’e gére, K. V. Ivanov’un, 1911-1913 yillarindaki sanatsal
¢aligmalari, [van Trofimov’un kitabina koymak lizere ¢evirdigi kisa Sykiiler, bu
kitap igin hazirlanmig resimler ve Petr Pazuhin’in hazirladig1 Cuvas halkbilim
ornekleri iceren bir kitaba olan katkilartyla sinirlidir. Bu kadari bile ona biiyiik
bir iin kazandirmustir.

[k Rus devrimi sirasinda cektigi giicliikler K. V. Ivanov’un hastalanmasina
neden olmus, fakat, o buna aldirmadan ¢alismaya devam etmistir. Resim calis-
malarina agirlik vererek, Peterburg [Cuv. Pitir] Giizel Sanatlar Akademisi si-
navlarina hazirlanan sair, 1913 yilinda, Simbirsk Guvag okulundaki dgrenciler
tarafindan sahneye konulan “Ivan Susanin” operasinin dekorlarini hazirlamigtir.
Cocuklugunda beliren istiin zekasi ve yetenegi, resimde, grafikte, heykelde,
fotografgilikta, dekorasyonda hep unutulmaz iriinler vermesini saglamustir.
Dinlenmeden galisir K. V. Ivanov ve ancak bdylece kendini avutur.

Tiiberkiiloz ve mide iltihabi, 1913 yili sonbaharinda onu yataga diistiriir.
Erkek kardesi 13 kasim 1914 yilinda, sairi Cuvas okulundan alir ve babasinin
evine gotiiriir. Sair bdylece, iigiincii kez ve sonsuza dek, dogdugu kdye donmiis
olur. Bir kag ay daha yagayan K. V. Ivanov, 13 Mart 1925’te, heniiz yirmibes
yasindayken oliir ve dogdugu koyde gomiiliir.

Bugiin Slakbas kdyiinde, Ivanov’un bir animezari ve dogumunun 50.

yildoniimiinde, 29 Kasim 1940°’ta, P. N. Kudryasov tarafindan kurulmus olan
bir K. V. Ivanov miizesi vardir.

Yine Cuvasistan’in bagkenti olan Ceboksari’da 1950 yilinda dikilmis bir K.
V. Ivanov heykeli ve sairin adiyla anilan bir sokak bulunmaktadir.

K. V. Ivanov adli Cuvag Devlet Akademi Drama Tiyatrosu ve Narspi operasi
da yine sairin Cuvaslar i¢in tagidig1 biiyiik degeri gosteriyor. Ayrica 1967’den
beri Cuvasistan’da, giizel sanatlar alaninda, her yil, K. V. Ivanov &diilleri
dagitilmaktadur.

K. V. Ivanov’un 100. dogum yildéniimii olan 1990 yili, Unesco’nun 25.
donem toplantisinda, 6nemli tarihler takvimine sokulmus ve 1990 yili K. V.
Ivanov yili ilan edilmistir (ural sassi, Aralik 1990, no 30, s. 3).

Yine, K. V. Ivanov’un 100. dogum yildéniimii nedeniyle Civay kineke
izdatel’tsvi (Cuvag Kitap Yaymevi), Konstantin Ivanov, Swrnisen puhhi
(Konstantin  Ivanov, Tiim Yazilar)) ve Konstantin lvanova  asa  ileddl
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(Konstantin Ivanov’u Animstyoruz) adli iki kitap yayimlamustir (ural sassi,
Nisan 1990, no 7, s. 2).

2. Cuvaglar ve Cuvag Edebiyati

19. yiizyila degin edebi metinleri bulunmayan Cuva§ga, ancak carlik Rusya’s:
icinde, Hiristiyan misyonerlerin ¢abalariyla bir yazi dili olmustur.

1979 sayimina gore, bir milyona yakini Orta Vd_gz.l bolgesindeki Cuvas Fe-
derasyonu iginde olmak iizere, toplam 1.731.366 kisi t.arafmdan konulan Cu-
vasca, Tiirk dilleri ailesi iginde, Genel Tiirkge z/ § seslerine ka.r§'111k, r./[2 bulun-
duran tek Tiirk dilidir ve bu 6zelligiyle, tek basina bati Tiirk¢esini temsil eder.

Bati Sibirya ve Giiney Urallar’dan, Orta Volga ve Ural bolgesine, milat
siralarindan baglayarak siirekli go¢ eden Tiirk boyl_arl arasmda: Cg\{a§larln atalari
olan Bulgar Tiirkleri de vardi. Attila’nin Hun Imparatorh‘lgu 1gmfie yer "al'z}n
Utigur ve Kutrigur boylarinin ortak adi Bulgar’di. KuFrlgurlar once Biiyiik
Bulgaristan’1 (7. yiizy1l), sonra da Tuna Bulgar De\fle.tl’nl 8679) kurmuslar,
Bizansla olan yakin iligkileri sonucunda, 864’te lelstlyan.hgl resmen kz.ibul
etmisler, 1018’de de tiimiiyle Bizans yonetimi altina girmiglerdir. Dilleri &
giiney Islavcasi tarafindan somiiriilmiis, unutulmustur. . ;

Orta Volga bolgesine go¢ eden (Avarlarin baskisi sonugu)‘ Ut}'gurlar. ise
Volga Bulgar Devleti’ni kurmuglar ve 7.-9. yiizyillar arasinda Islam iilkeleri ile
girdikleri ticaret iligkisi sonucunda yavas yavag miisliman olmaya baslamig-
lardir. Volga Bulgar Devleti, 1237°de Mogol-Tiirk ordusu taraflpjd'an yikilmaisg,
bagkent Bulgar sehri de yerle bir edilmistir. Altin-Ordu egemenligi altindayken
Volga Bulgar halkinin biiyiik bir ¢ogunlugu miisliman olmugtur.“ Alutm-Ordu
yikildiktan sonra kurulan Kazan Hanligi (15. ylizyil basy), bugiinki Cuvas
topraklarini da igine almaktaydi. Kazan Hanlig1’nin 15.52’de Rus' car1 Korkung
[van tarafindan yikihgindan sonra, bolge Rus egemenligine girmis ve Bulgarlar
da yavas yavag Hiristiyan olmaya baslamuglardir. Cuvag adina da ilk kez, bu
doneme ait Rus kaynaklarinda rastlanmaktadir.

Cuvas yazi dilinin baglangici, Rus egemenligi altindaki QuYa?la.rm. .leist'i-
yanlagmas1 i¢in ugragan misyonerlerin caligmalariyla siki bir iligki 1§1?€1ed1r.
Ruslar, Incil’i Cuvascaya cevirmeye ¢aligmuslar, misyonerlerg Cuvasca ogrete-
bilmek igin de Cuvasca gramer kitaplar1 hazirlamuglardir. Ilk gramer kitabi
1769’da hazirlanmus, ilk Cuvasga kitaplar 1804-1805 yillari arasinda yayimlan-
mugtir. Kiril kokenli misyoner yazisi, kiliseye hizme't amaciyla kullan11m1.§,
dinsel dykiiler, kutsal kitaplar, din kurallarin1 6greten kitaplar Cuvascaya (;C.VI‘II-
migtir. Ekim devrimine kadar basilmig olan 564 kitabin neredeyse yarisi dinsel
icerikliydi (Benzing 1959: 843).

N. I. iI’minskiy ve N. 1. Zolotnitskiy tarafindan gelistirilen, Rus alfabesi?e
dayali Cuvag yazist karmagik bulundugu igin uzun omiirlii olmamugtir. Bugiin

2 Or, GT dkie "0kig"= Cuv, viklr; GT beg “bes”= Cuv, pillk.
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kullanilan ve fonem yazimina dayali olan Cuvas alfabesi, tinlii Cuvag egitimcisi
I. Ya. Yakovlev tarafindan 1872°de diizenlenmistir (Benzing 1959: 842-843).

19. ylizy1l ortalarina degin yaziya gegirilmemis olmakla birlikte, ¢ok zengin
bir halk edebiyati gelenekleri olan Cuvaslar, modern edebiyatlarini da bu gelenek
lizerine kurmuglardir. Halk edebiyat: gelenegi ile beslenen modern Cuvasg
edebiyati, Rus okullarinda okuyan Cuvas aydinlarinin cok iyi bildikleri Rus
edebiyati etkisiyle gelismistir.

Ozellikle tiirkii tiirii agisindan ¢ok zengin olan Cuvag halk edebiyatinda,
masallar, bilmeceler ve atasdzleri® de biiyiik yer tutuyor. Cuvag halk edebiyati
icinde epik siir Srnekleri bulunmayisi dikkat ¢ekiyor. Bu ozellikten ilk kez
Finlandiyali arastirmaci A. Ahlquist, Nachrichten iiber Tschuwaschen und
Tscheremissen (1859) adl1 kitabinda siz ediyor: “Cuvas siiri ¢ok zengin ve ¢ok
giizel. Epik tiirkiiler ve biiyii tiirkiileri yok. Ancak biiyii tiirkiisii yerine
gegebilecek ‘jomse’leri* var” (Benzing 1959: 843).

Benzing, Ahlquist’in bu saptamasina, ve bir halk edebiyat: tiirii olarak epik
siirin Cuvag edebiyati iginde yer almayigina dayanarak, Uksak Timir Piilere ilni
Singen (Aksak Timur’un Biler Sehrini Alis1 Hakkinda™) adli Cuvas destaninin,
Ibrahim Halfin tarafindan 1822°de Kazan’da yayimlanmis olan Cengiz Han ve

Aksak Timur’'un Yagam: adli Tatarca destanin bir uyarlamas: oldugunu 6ne
slirmiigtiir (1959: 843).

Cuvas sozlii halk edebiyati iiriinleri, 19. ylizyilin ikinci yarisindan itibaren
yaztya gegirilmeye baglanmustir. A. A. Fuchs (1840), V. Sboyev (1851), S. M.
Mihaylov (1853) ve N. 1. Zolotnitskiy (1871), N. 1. Asmarin (1982, 1900), 1.
N. Yurkin (1898) ve G. Timofeyev (1896, 1901) tarafindan yapilan metin
yayimlari &zellikle séz edilmeye deger (Benzing 1959: 844).

Birinci diinya savasinin sonuna kadar, Cuvas edebiyatinda, Rusgadan
yapilmis geviriler biiyiik yer tutuyor. Simbirsk Cuvas okulunun kurucusu ve
bugiinkii Cuvas alfabesinin diizenleyicisi olan 1. Ya. Yakovlev ve onun 6gren-
cileri, Rusgadan gok sayida geviriler yaptilar. A. S. Pugkin, L. N. Tolstoy, M.
Yu. Lermontov ve N. A. Nekrasov’un siirleri, I. A. Krilov’un masallari, S. T.
Aksakov’un Gykiileri, Andersen masallari ve Rus egitimeisi K. D. Usinskiy’in
okul kitaplar1 Cuvascaya gevrildi (Benzing 1959: 844, Yumart 1974 137-193).

3 bkz. Cuvas Atasézleri ve Deyimleri, Cuvasca-Tiirkge/ Tiirkce-Cuvagca Sozliik,
Emine Ceylan, TDAD 10, Simurg/ Ankara 1996.

4 yumst ~ yumis “biiyii; biiyiicii”.

5 Ik olarak N. I Polorussov’ tarafindan halk agzindan derlenmis ve 1908°de Cu-
vagga olarak yayimlanmustir. Benzing tarafindan, yine kendi gramerinde yer alan

Cuvag alfabesiyle hazirlanmis, Tiirkge gevirisi ve bir sayfalik Fransizca Ozetiyle
birlikte, TDAYB’de yayimlanmistir (J.Benzing, Biler Sehrinin Fethi, TDAYB
1, 8-9, Istanbul 1947: 126-136). TDAYB deki bu ¢aligma, Benzing'in Cuvagea
ile ilgili makalelerinin toplandifi ve € Schénig tarafindan yayimlanmig olan
Bolgarisch-tschuwaschische  Studien (Wiesbaden 1991 12 [41) adli, kitap

iginde de yer aliyor,
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Bu geviri yayimlar, modern Cuvas edebiyati i¢in ¢ok dnemli bir terrll.el. olmus,
K. V. ivanov’un Narspi 6ykii-giiri de bu temel iistiinde fakat hal}( siiri _guellene—
ginin bir devami olarak ortaya ¢ikmug ve bugiine dek Cuvag siirinin klasigi ola-

rak siiregelmistir.

3. Narsp1

3.1. Bicim Ozellikleri

2097 dizelik bir dykii-siir olan Narspi, bu incelemede kullanilan me:tn'in alindi8s
kaynakta® yirmiser dizelik bentler bigiminde verilmis olmakla ?1r.11kte, uyak
diizeni gozoniine alinarak dortliiklere ayrilmigtir. Ayrica, bu siirin, Krl{egfar
tarafindan Chuvash Manual’de (1961: 211-214, 260-263) yaylrplanan cok kiigtik
bir boliimiinde de nazim biriminin dértliik oldugu goriilmektedir.

Nazim birimi agisindan, siirin, eski Tiirk halk §iifi ge.lenegiyle uyum icinde
oldugu goriiliiyor. Eski Tiirk halk siirinde, nazim biriminin dlz? ve I‘lfl!lk. oldui
gu gorisleri de ileri siiriilmiis olmakla birlikte, yaygin lfanl Tiirk giirinin  asi
biriminin dortliik oldugudur. Ancak, Tiirk siir geleneginde, nazim biriminin
dize, ikilik, iicliik, beslik oldugu iirlinler de verilmistir (Dizdaroglu 1969: 25, T.
Tekin 1989: VIII).

Siirde, hece dlgiisiiniin eski Tiirk halk siirinde en ¢ok sevilep .4+3 durakvh,
yedili kalibt kullanilmugtir. Tiirk halk giirinin en eski 6me?klermin bulundugu
Divanii lugati’t-tiirk *te de en ¢ok bu kalip kullanilmigtir (Dlzdaroglu 1?69: 26,
T. Tekin 1986b, 1989). Ivanov’un bu siirinde, lgiiye biiyiik bir cogunlukla
uyulmus, zaman zaman sekiz heceli dizeler de kullanilmugtur:

11. Sivi kussulipe yiret / 49. Asli uram tirfgsipe / 51. Uram iki ayikkipe /
70. Starik larat' viltapa vb.

Yedi heceli dizelerde 4+3, sekiz heceli dizelerde 4+4 durak uyak diizenine
biiyiik lciide uyulmustur. Bunun yaninda duraksiz dizeler de goriiliiyor:

107. Uksapala ereheh, (4+3=7)
338. Hiysen puyanlihipe,  (yedi heceli, duraksiz)
494. Turi piirsen s1vi pulsan, (4+4=8)

11. Sivi kussulipe yiret,  (sekiz heceli, duraksiz)

Krueger (1961: 211) siirin uyak diizenin abab oldugu g(jriigiindec.lir.
Dértliiklerin yartya yakimi gergekten de bu diizenle yazilmigtir. Ancak yine

6 wral sassi (Ural Sesi), Mayis 1990, no: 8, Pelepey-Bagkort ASSR. (Bagkortostan

phzetesinin, K.V, Ivanov'un 100, dogum yildéniimii nedeniyle ¢ikarmig oldugu

Gzel uwayi)
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yarlya yakininda abcb ve ¢ok az bir béliimiinde de abac, aaba, aabb, aabc, abed

diizenleri goriiliiyor. Sirayla 6rneklendirirsek:

Abab
1. Pus uyihin visinge,
2. Hivel pihr igitsa.
3. Silpi givag yalinge,
4. Yur iril¢i vaskasa.

Abac
101. Saki suti tingere,
102. Viyli Suk ta etemren.
103. Sivsem Singe, Sir Singe,
104. Husa pulsa vil tirat'.

Aabb
141. Kalim irtet, yur pitet,
142. Surhi suha ta Sitet.
143. Civas ¢asah urilmast',

144. Muhmir irtse kayaymast'.

Abcd
340. An tlipkelegsem, Setner,
341. Mingin Sinna tipkeles?
342. Ista tarsa kayas-ha,
343. Puyan atte-anneren.

abcb
41. Silpi yali— puyan yal,
42. Larat' virman Ysince.
43. Kantur pekeh Surgisem,
44. Vat yimrasem ayinge.

aaba
133. Vihigipe i$lipir,
134. Vihigipe isipir.
135. Kilte i$me pulmasan,
136. Kiirsi patne kiripir.

aabc
189. Viyisencge un sassi,
190. Kayik sassi yevirli.
191. Ahiltatsa kulni guh,
192. Sirip $in ku temelle.

Yine eski Tiirk halk siiri geleneginde oldugu gibi, dize sonlarinda, ¢ogun-
luklg, gergekte ses benzerligi (asonans) denilebilecek yarim uyaklarla yetinil-
migtir. Az sayida tam uyakl dizelere de rastlaniyor :

33. Silte, pilit ayinge,
34. Tiri yurri iltinet.

35. Semse kurik Siyinge,
36. Putek-surih sikkelet.

21. Kilgi ir1 Surkunne,
22. Kilgi, yaci Tsitsa.
23. Hivel savat' tingene,
24. Hil yhingen viratsa.

Gergekte gogu durumda, ses benzerligi yalniz eklerle sag /
) 1 2
yoktur: B erle saglanmigtir. Uyak hig
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69. Aki kiper siyinge,
70. Starik larat' viltapa.
71. Yipirt-yapirt pulline,
72. Ultalassin imanpa.

Pek cok dortliikte, en eski Tiirk siirini animsatacak bi¢imde, dize bagi ses
benzerligi ve uyaklardan yararlanilmigtir’:

1418. Angah vil ta vilyama,
1419. Aptirari inkigpe.
1420. Aptirasa urama,
1421. Tuhsa kayri lagipe.

564. Simik kuni yilipe,
565. Sinsem munga kiressi.
566. Simik kurikipele,

567. Sansurimne hirtessi.

Krueger, bu siirin epik bir siir veya bir saga® sayilamayacagi, en iyi
adlandirmanin romance’® olacag goriisiindedir (1961: 211).

Eski Tiirk halk siiri gelenegiyle karsilagtirildigi zaman, Narspi’'nin, nazim
birimi, dortliik sayist ve ekseninde bir olay bulunmasi agisindan destan tiiriine
yakin oldugu soylenebilir.

3.2. Igerik Ozellikleri
Cuvaslarin eski kdy yasamlarini, inanglarni, geleneklerini, doga ile olan ilis-
kilerini Narspi ile Setner’in agk oykiileri etrafinda anlatan bu giir, ayn1 zamanda,
fvanov’un tek sevgi siiri. Babasinm, yoksul ve yigit Setner’den ayirip, zengin
ve yasli Tihtaman’la zorla evlendirdigi giizel Narspi’nin Oykisii, geleneksel
Tiirk toplumuna hi¢ de yabanci degil. Kendi olimii pahasina Tihtaman’la
yasamaya bagkaldiran Narspi ile, daha bgrenci iken garlik diizenine kars: verilen
savagin iginde yer alan ve bu uBurda cektigi sikintilarla yirmibes yaginda
tiiberkiilozdan &len K. V. Ivanov, birbirlerine ¢ok benziyorlar.

fvanov’un anlattig: Silpi koyii de gercekte, kendi cocuklugunu gegirdigi
Slakpus koyl. Konstantin Jvanov kitabindan ogrendigimize gore (bkz.
Kaynakca), Slakpus koyti Kiremet daginin eteklerinde yer aliyor. Dagmn
etegindeki beyaz taglarin aralarindan pmarlar figkirtyor. Bunlardan biri de, koye

7 T. Tekin'e gore, eski Tiirk halk siirinde iki tir uyak gelenegi var. Biri, Mo§ol
siirinde de goriilen dize bagt uyak gelenegi, digeri de Divanii lugati’t-tiirk’teki en
eski Tiirk halk siiri orneklerinde goriilen dize sonu uyak gelenegi (1986a: 7,
1989: X). Arat, eski Tiirk giirinde, aym dizede ve siirde, her iki uyak tiiriiniin de
kullanildig1 6rnekler veriyor (1986:117-118). Ancak, Arat, dize bag1 uyak gele-
neginin daha eski oldugunu, bunun da eski Tiirkgede vurgunun sz baginda olma-
sindan kaynaklandigini, sonradan vurgunun sz sonuna kaymasiyla dize sonu
uyafin ortaya ¢iktigii diigiiniiyor (1986: 19).

g Pk fekoandinay Oykiist veya masali; eski zamanlara ait oykii.

O Roman, tomens benzer olny veya Oykil; masal; macera.
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adini veren Slak suyu. Bu pnarlar, oluklar boyunca caglayarak akiyor. Kéye ilk

kez gelen bir insan, pmarlarin sesini degirmen sesi sanabiliyor. Koyiin dogu-

sunda bilyiik, kara bir orman, ortasinda ise yeni yapilmis bir kilise var. Burada
Cuvaglar ciftcilik yapiyor, ¢izme dikip satiyorlar. Slakpus’tan ii¢ suhrim'®
uzaklikta, Ivanov’un siirindeki kdye adini veren Silpi cayiri basliyor. Sairin bu
kOydeki yasami, Narspi’de kiigiik Sentti ile verilmis.

Krueger da, Ivanov’un bu siirle, carlik diizeni i¢indeki esitsizligi sorguladigi
gortigiindedir (1961: 211).

Cevrildigi her dilde hayranlik uyandiran Narspi siiri i¢in, pek ¢ok elestirmen,
yazar ve bilim adami tarafindan 6ne siiriilen goriiglerin bir boliimii agagida
verilmistir:

S. A. Lagsman, 1955 (Ivanov 1990: 70)

Giimiig bir gingirak sesi gibi ¢ingirdayarak akiyor Koristantin’in siiri. Siirin
her stzii giizel, agik, yerinde ve etkileyici. Simdiye dek isitilmedigi kadar yiirek
costurucu...

M. Ya. Sirotkin, 1957 (Ivanov 1990: 72-73)

Narspi siiri, Ivanov’un en iinlii siiri. Narspi’nin acili yasami, sicak yliregi,
onu, obiir kardes halklarin biiyiik yazarlari ve sairlerinin ¢izdigi olumlu kadin
tipleriyle akraba yapiyor. Ivanov’un siir yetenegi, Cuvag halk edebiyat
kaynagindan beslenmis, modern Rus edebiyati etkisiyle geligmistir. Icerigiyle,
bi¢imiyle, fikirleriyle, halk yignlarinin diigiince ve ruhunu derinden isleyen
Narspi, Cuvas edebiyatinin dilini zenginlestirmigtir.

V. Ya. Kanyukov, 1979 (Ivanov 1990: 74)

Ivanov’un lirik ve epik siirlerinde, Cuvag kiiltiiriiniin cok dnemli bir dénemi
baghyor. Puskin gibi, Ivanov da eserlerine halk tiirkiileriyle bilmeceleri
sokuyor, Cuvas edebiyatinda ilk kez bilmeceleri siire yerlestirip isliyor.

V. A. Dolgov, 1948 (Ivanov 1990: 83)

Unli siir Narspi yazilali neredeyse yarim ylizyil oldu. Okuyanlarin
ytireklerinden ¢ikmuyor. O, halkin yiiregine, gonliine gittikge daha ¢ok isliyor.
Neden boyle? Nigin herkes N arspi’yi severek okuyor?

Ciinkii Ivanov’un yazdigi Narspi’yi yasam yaratti. O, yasamla biiyiidii,
yasamla yiiriiyor. Onun temeli hiimanizm.

A. Todorov, 1966 (Ivanov 1990: 86)
Biz Bulgar yazarlari, 1956 yilindan baslayarak, Cuvas yazarlari ile hep
dostluk iginde olmaya, Cuvas edebiyatini kitaplarimizda tanitmaya calistik.

Bulgar yazarlari, Cuvas yazarlarinin tiriinlerini Bulgarcaya ¢evirmeye basladi. Bu
irinler arasinda, Cuvasg ulusal siiri Narspi, uzaklarda bir yildiz gibi parliyor.

1O Bir kilometreye yakin uzunluk lgis(
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A. Réna-Tas, 1977 (Narspi’nin Macarca gevrisinin sonunda yazdiklarindan,

Ivanov 1990: 88) . i i

Ivanov’un dili kristal gibi temiz, gercek siir dili. Siirlerinde, tzellikle dugu—
niilerek kullanilmis sozciikler yok. Ivanov igin, yalanci S"c:ll’latl.n, kurnaz soz-
ciiklerin ardina gizlenmek gok yabanci bir sey. Ivanov’un siirlerinde, ?ok "yerde-:,
Cuvas halk tiirkiilerinden alinmig ornekler var. Bu nedenle de cok Ozgiin bir
dil... .

K. V. Prta (Cuv. K. V. Pirtta), 1918 (Ivanov 1990: 30)

[vanov, Narspi’yi yazarak Cuvas dilinin giizelligini ortaya glkar.c.il. Cuvasca,
yoksul bir dil olarak bilinirken, Narspi siiri ile, Cuv2f§lar1n tim yasami,
sevingleri, kederleri, sevgileri anlatilamayacak bir gi}zelllkte ortaya lfonuldu.
Bayle bir siir, Cuvas edebiyatinda bir daha yazilmadi. Ivanov, Cuvasca ile neler
yazilabilecegini gosterdi.

3.2.1. Anlatim

K. V. Ivanov’un anlatiminda, ilk bakista su 6zellikler dikkati gekiyorv: Dogrudan
anlatimi yeglemesi, sembollere bagvurmamasi, insani dogaya, doga).l'l 1.rhlsana
benzeterek anlatmasi, eylemleri ¢ok kullanmast ve doga yansimasi sozciiklere
¢ok yer vermesi. >

Sifatlar ¢ok az ve basit: iri Surkunne “glizel ilkbahar”‘,. qsli yal ‘buyuli 'koy

vb. [vanov’un ayni zamanda ressam olmasina kargin, siirinde bu ozelligi pek
hissedilmiyor. Betimlemeler ¢ok yalin ve eylemlerle anlatilmig. Her sey hareket

halinde:

Duru suyun i¢inde,
Mavi bulut kivrilir.
Koca sogiit salinir,
Ona bakip sevinir.

65. Tiri s1vin isinge,
66. Kivak pilit yavinat'.
67. Vati yimra tayilsa,
68. Tisne pihsa savinat'.

Eylemler de en ¢ok ulag bigimi kullanilmis. Bu da siire siirekli bir hareket,
canlilik ve siireklilik sagliyor:

Kigin yast ¢aglayip,
Akip gitti irmakta.
Coluk ¢ocuk oynayip,
Kosup durur sokakta.

17. Hil kussuli savlasa,
18. Yuhsa kayri Sirmara.
19. Aci-pici vilyasa,

20. Cupsa Siiret uramra.

Eylemlerin ¢ok kullanilmasi, dogaya bagimli, gogebe bir toplumun izlerini
yansitiyor ve bu dzelligiyle de eski Tiirk halk siirine yaklagiyor.
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Doga siirekli kisilestirilerek anlatilmug:
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Siire hareket ve canlilik saglayan 6gelerden biri de kargilikli konugmalar. Bu
ozellik Atte-Anne [Baba-Anne] baglikli boliimle birlikte (1738. dizeden itibaren)
iyice yogunlagtyor. Bir dortliik kargilikli konusma bigiminde ikiye ayrilabiliyor:

25. Tittim virman ¢irilet.
26. Yesil tumtir tihinat'.
27. Sesenhir te yegeret.
28. llemipe muhtanat'.

Bu 6zellik bir rastlant1 gibi goriinmiiyor. 101. dizeyle baslayan dortliikte,

Kara orman dirilir.
Yesilleri giyinir.
Bozkir bile yeserir.
Giizelim, der, 6viiniir..

insanin doganin efendisi olarak betimlenmesi, bunun ipuglarini veriyor:

101. Saki suti tingere,

102. Viyli Suk ta etemren.
103. Sivsem singe, §ir Since,
104. Husa pulsa vil tirat'.

Bu aydinlik diinyada,
Insandan giicliisii yok.
Sularin ve yerlerin,
Tek efendlisi odur.

Fakat, l_)u kadar giiclii olan insan da kendi doBasina esir. Buraya kadar dogay:
anlatan sair, bundan sonra insani anlatmaya bagliyor ve Sykiiye asil buradan

gegiliyor:

105. Angah viyli etem te,
106. Hiy tingine pihinat'.
107. Uksapala ereheh,
108. Sinna ¥sran kilarat'.

Fakat gii¢lii insan da,
Kendi nefsine esir.
Para ve sarap ile,
Yoldan da ¢ikabilir.

'Sarf Hir .[Sarl KIZ] bolimii ile birlikte (161. dizeden itibaren) artik insanin
betvlmlenmesm.e gegiliyor. Bu boliimde, énceki bliimiin tersine olarak insan
dogaya benzetilerek anlatiilyor ve bu ozelligiyle de yine Tiirk halk siiri

gelenegine yaklagiyor:

161. Yesil kurik hussinge,
162. Sap-sari gegek iiset.
163. Asli Silpi yalinge,
164. Narspi yatli hir iiset.

Yesil otlar iginde,
Sapsari ¢icek biiyiir.
Biiyiik Silpi k6yiinde,
Narspi adli kiz biiyiir.

Yine gairin ressam oluguyla bagdagmayan bir 6zellik de renklerin az kullani-

1876. Kargik

1877. Av tata min kalagat'!
1878. Savni hirne itle-ha!
1879.  Miheter

1880. Siti, karcik, vulagma.
1881. Hir simahne itler-ha!

Anne
Bak iste ne soyliiyor!
Sevgili kizini dinle!
Baba
Yeter, kadin, konugma,
Kizin s6ziinii dinle!

ferikle ilgili 6nemli bir ozellik de bilmece, atasozii, biiyli duasi gibi
halkbilimi iiriinlerinin siire yerlestirilmis olmasidir. Siir, bu agidan 6nemli bir

halkbilimi malzemesidir:

207. Siis hiirell hursi yiti,
208. Pir kiret te pir tuhat'.

241. Cin simahin suyi Suk.

1426. Sitmil tinis leg yengen,
1427. Kilet kargik Sapatan.
1428. Vir, sur, kargik yagkana—
1429. Pittir usal Tihtaman!

1430. Utmil tinis uttinge,

1431. Larat', siket, yis pukan.
1432. Sikeh, sikeh, yis pukan,—
1433. Pittir usal Tthtaman!

Kendir kuyruklu gelik kopek,
Bir girip bir ¢ikiyor.
(Bilmece: igne)

Dogru sdze ne denir.
(Atasozii)

”Yetmis deniz 6teden,

Gelir yasl Sapatan.

Ufiir, tiikiir, corbaya—
Olsiin kotii Tthtaman!

Altmis deniz adasinda,
Si¢riyor bakir Pukan.
Sigra da bakir Pukan,
Olsiin kotii Tthtaman!
(Biiyii duast)

mi. Yalmz ak, kara, yesil, kirmizi, mavi, sari, ala gibi ana renkler kullanilmug
ve bL,x’nlarm d&vl sayist ok defil: yesil tumtir “yesil elbise”, kivak pilit “mavi
bulut”, hura virman “kara orman”, sap-sari cecek “sapsari gicek” vb.
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